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Articulo 18 

1. Todo Estado Parte podra denunciar la .presente Convon­
c1on mediante notificaci6n por escrito dirigida al Secretario 
General de las Naciones Unidas. · 

2. La denuncia surtirii efecto seis meses despues de la 
fecha en que el Secretario General de las Naciones Unidas 
reciba la notificaci6n. 

Articulo 19 

El Secretario General de las Naciones Unidas comunicara 
a todos los Estados entre otras cosas: 

a) Las firmas de la presente Convenci6n y el dep6sito de 
instrumentos de ratificaci6n o adhesion de conformidad con 
los articulos 14, 15 y 1 ti, y las notificaciones hechas en virtud 
de! articulo 18; 

b) La fecha en que la presente Convenci6n entre en vigor 
de conformidad con el articulo 17. 

Articu/o 20 

El original de la prcsente Convenci6n, cuyos textos chino, 
espaiiol, frances, ingles y ruso son igualmente autenticos, 
serii depositado en poder del Secretario General de !as Nacio­
nes Unidas, quien enviarii copias certificadas de el a todos 
los Estados. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente 
autorizados para ello por sus respectivos gobiernos, ban firma­
do la presente Convenci6n, abierta a la firma en Nueva York 
el 14 de diciembre de 1973. 

3191 (XXVIII). Inclusion del chino entre los 
idiomas de trahajo de la Asamhlea General, 
sus comisiones y sus suhcomisiones e inclu­
sion del arahe entre los idiomas oficiales 
y de trahajo de la Asamhlea General y sus 
Comisiones Principales: enmiendas a los 
articulos 51 a 59 del reglamento cle la 
Asamblea 

La Asamblea Gerieral, 
T eniendo presente su decision de incluir el chino en­

tre los idiomas de trabajo de la Asamblea General y 
de enmendar en consecuencia las disposiciones perti­
nentes de! reglamento de la Asamblea35, 

Teniendo presente su decision de incluir el arabe en­
tre los idiomas oficiales y de trabajo de la Asamblea 
General y de sus Comisiones Principales, y de enmen­
dar en consecue,ncia !as disposiciones pertinentes de! 
reglamento de la Asamblea86, 

Habiendo examinado !as notas de! Secretario Ge­
neral87, 

Decide, con efecto a partir del 1 ° de enero de 1974: 
a) Sustituir los articulos S 1 a 59 del reglamento de 

la Asamblea General por los articulos siguientes: 

"VIII. IDIOMAS 

"Idiomas oficiales e idiomos de trabajo 

"Articulo 51 

"El chino, el espaii.ol, el frances, el ingles y el 
ruso seran a la vcz los idiomas oficiales y los idio-

35Vease la resoluci6n 3189 (XXVIII). 
36 Vease la resoluci6n 3190 (XXVIU). 
s1 A/C.6/L.691 y A/C.6/L.976. 

• 

mas de trabajo de la Asamblea General, sus comi­
siones y sus subcomisiones. El arabe sera a la vez 
idioma oficial e idioma de trabajo de la Asamblee 
General y de sus Comisiones Principales. 

"I nterpretaci6n 

"Articulo 52 

"Los discursos pronunciados en cualquiera de 
los seis idiomas de la Asamblea General seran inter­
pretados a los otros cinco, en la inteligencia de 
que la interpretacion del arabe y al arabe se har6 
solo en la Asamblea y en sus Comisiones Princi­
pales. 

"A rticulo 53 

"Cualquier representante podra hacer uso de la 
palabra en idioma distinto de los idiomas de la 
Asamblea General. En este caso, se encargara de su­
ministrar la interpretaci6n a uno de los idiomas de la 
Asamblea General o de la comisi6n de que se trate. 
La interpretaci6n hecha por los interpretes de la 
Secretaria a los demas idiomas de la Asamblea Ge­
neral o de la comision de que se trate podra basarse 
en la interpretaci6n hecha al primero de tales idio­
mas. 

"ldiomas de las actas literales y [as actas resumidas 

"Articulo 54 

"Se Jevantaran actas literates o actas resumidas 
en los idiomas de la Asamblea General tan pronto 
como sea posible, en la inteligencia de que esas actas 
se levantaran en arabe s6lo para las sesiones ple­
narias de la Asamblea y !as sesiones de las Comisiones 
Principales. 

"ldiomas del Diario de las Naciones Unidas 

"Articulo 55 

"Durante los periodos de sesiones de la Asamblea 
General, el Diario de [as Naciones Unidas se publi­
cara en los idiomas de la Asamblea. 

"ldiomas de las resoluciones y los demas docu­
mentos 

"Articulo 56 

"Todas las resoluciones y los demas documentos 
se publicaran en los idiomas de la Asamblea Ge­
neral, en la inteligencia de que la publicaci6n en 
arabe de tales documentos se limitara a los de la 
Asamblea y sus Comisiones Principales. 

"Publicaciones en idiomas distintos de los idiomas 
de la Asamblea General 

"Artfculo 57 

"Los documentos de la Asamblea General, sus 
comisiones y sus subcomisiones se publicaran, si la 
Asamblea asi lo decide., en cualquier otro idioma 
distinto de los idiomas de la Asamblea o de la Comi­
sion de que se trate."; 

b) Volver a numerar en consecuencia los artfculos 
,,ubsiguientes. 

2206a. sesi6n plenaria 
18 de diciembre de 1973 
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